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Variadores de frecuencia para ﬁggg

aplicaciones en armario de distribucion
NORDAC PRO Serie SK 500E DRIVESYSTEMS




Potente y versatil
NORDAC PRO, Serie SK 500E

NORDAC PRO - SK500E

Los variadores de frecuencia de la serie NORDAC PRO
SK 500E estan disponibles para motores con potencias
de 0,25 a 160 kW. Gracias a su forma constructiva ex-
tremadamente compacta, permite ahorrar espacio en
los armarios de distribucion.

Caracteristicas:

» Regulacion vectorial de corriente sin realimenta-
cion, que en caso de cargas variables se ocupa
de garantizar una velocidad constante y en el
arranque se ocupa de garantizar pares muy altos

» Capacidad de sobrecarga del 200 % que garantiza
una mayor seguridad de servicio en gruas y aplica-
ciones de mecanismos elevadores

» Accionamiento de motores asincronos y sincronos

» Un chopper de frenado integrado para operacion
en 4 cuadrantes

» Un filtro de red integrado como base para un
rendimiento dptimo de la CEM

Estas caracteristicas se incluyen en el equipamiento
bésico de toda la serie, igual como un regulador de
proceso o PID. Estos reguladores se ocupan de forma
auténoma de las tareas de regulacion de su aplicacion.
Puede elegirse entre equipos con fuente de alimentaci-
on integrada de 24 V'y equipos con conexion separada
para el suministro del circuito de control.
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Los equipos con suministro externo ofrecen la ventaja
de que, aunque la fuente principal esté desconectada,
permiten acceder a los datos de pardmetros y permiten
la comunicacion a través de ciertas interfaces. Ademas,
el modo de evacuacion regulado por el variador puede
proporcionar una enorme seguridad, no solo para ac-
cionamientos de mecanismos elevadores.

Los modelos SK 51xE y SK 53xE soportan la funcion de
,Parada segura“ seguin EN 13849-1 (hasta la categoria
de seguridad maxima 4, Paro - categorias 0y 1) y, ade-
mas, el modelo SK 53xE esta equipado con el control
integrado de posicionamiento POSICON, ideal para todo
tipo de tareas de posicionamiento (relativo y absoluto).
A partir del modelo SK 520E se ha integrado un PLC,
que permite programar cémoda y libremente las fun-
ciones relacionadas con el accionamiento de acuerdo
con la norma IEC 61131-3.

Ademas, los modelos mds altos de la gama, los
SK 540E / SK 545E, cuentan con una interfaz de en-
coder universal que permite conectar, por ejemplo,
encoders SSI o EnDat. Aunque los variadores de frecu-
encia tengan funciones distintas, sus dimensiones son
siempre iguales.



https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/inverters-for-control-cabinet-installation/nordac-pro-sk-500e-frequency-inverter.jsp

Equipamiento basico

Regulacion vectorial de corriente sin realimentacion (regulacion ISD) para
regulacion de alta calidad y tiempos de reaccion rapidos

Gestion de frenado, freno electromecanico

Chopper de frenado integrado para dirigir la energia regenerada hasta una
resistencia de frenado

Interfaz de diagnostico RS-232

4 juegos de parametros conmutables para usar con flexibilidad las
configuraciones de los parametros (p. gj. conmutacion entre accionamientos
con datos de motor diferentes)

Todas las funciones de accionamiento habituales,
como p. ej. aceleracion / frenado en rampa

Parametros preconfigurados con valores estandar,
por lo tanto, listos para usar

Valores de visualizacién escalables

Medicion de la resistencia del estator para garantizar propiedades de regulador
optimas

Opcional

Interfaces para diversos sistemas de bus

Diversas opciones de mangjo
(unidades con interruptores, potencidmetro o parametrizacion)

Variante con seguridad funcional (Parada segura (STO, SS1))
Disponible a partir de SK 510E
(excepto equipos para tensiones de red < 230V CA)

Variante con interfaz de encoder incremental para el retorno de velocidad
(modo servo)
Disponible a partir de SK 520E

Variante con funcién PLC
Disponible a partir de SK 520E

POSICON - Variante con funcién de posicionamiento
(relativo y absoluto)
Disponible a partir de SK 530E

Interfaz de encoder universal
Disponible a partir de SK 540E

NORD®

DRIVESYSTEMS
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Normas

y homologaciones

Todos los equipos de la serie al completo cumplen las normas y directivas que se enumeran a continuacion.

Homologacion Directiva Normas aplicadas Certificados Indicador
(Union Europea) Baja Tension EN 60529
Compatibilidad 2014/30/UE  EN 61800-3
electromagnética EN 63000
RoHS 2011/65/EY  EN61800-9-1
EN 61800-9-2
Directiva 2015/863
delegada (UE)
Disefno ecologico  2009/125/ EG
Reglamento (UE)  2019/1781
sobre disefio ecoldgico
uL UL 508C E171342
(EE.UU.)
CSA C22.2 No.274-13 E171342
(Canadd)) LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Australia) &
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 N RU O-DE.
(Eurasia) TR CU 020/201 IEC 61800-3 HB27.B.02721/
20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 (350600
(United Kingdom) EN 60529 u K
EN 61800-3
\choog cA
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Clave de tipo

Variador de frecuencia

SK 530E-370-323-A(-CP)

Mddulos de ampliacion externos

SK TU3-PNT(-...)

NORD®

DRIVESYSTEMS

Variantes de modelo CP = ColdPlate o técnica de “disipacion”

Filtro de eliminacion de interferencias: O = sin, A = clase A1 (C2) o0 B (C1)

Tension de red: x12 = 115V, x23 = 230 V, x40 = 400 V, x50 = 500 V

Cantidad de fases de red: 1xx = monofésico, 3xx = trifdsico ’

Posiciones delante de la coma de la potencia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0, 2 = Oxx,0
Potencia nominal del equipo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW, ... 163 = 160,0 kW

Serie:  SK500E, SK 505E, SK 510E, SK 511E, SK 515E,
SK 520E, SK 530E, SK 535E, SK 540E, SK 545E,

(...) Opciones, solo enumeradas segun necesidades.

' La descripcion -3- también engloba equipos combinados adecuados para
el funcionamiento monofasico o trifasico (véase también datos técnicos)

Marcado para variantes de modelo

Tipo de opcidn: ECT = EtherCAT®, EIP = EtheNet/IP®
POL = POWERLINK, PNT = PROFINET I0®Grupo:
TU = mddulo de ampliacion externo

(...) Opciones, solo enumeradas segun necesidade

www.nord.com | F3050 4223 | 5



NORDAC PRO SK 500E

Vista general de todas las variantes de equipos

Wwow W oW W oW oW oW oW W
2 5 5 & 8 2 3 3 5 & 3
S 5 B S B 5 B B v o o
Tamaiio 1-4 Tamafio 5-11
Regulacion vectorial sin realimentacion (regulacion ISD) e o o o o o o o o o o
Gestion de frenado para freno electromecanico e © e o o o o o o o o
Chopper de frenado (resistencia de frenado opcional) e © e o o o o o o o o
Interfaz de diagndstico RS-232 e © e o o o o o o o o
4 conjuntos de parametros conmutables e o e o o o o o o o o
Todas las funciones de accionamiento habituales e o o o o o o o o o o
Parametros preconfigurados con valores estandar e © o o e o o o o o o
Medicién automdtica de la resistencia del estator e o o o o o o o o o o
(F:;pgc;o;a(rj; ET}horro de energia, rendimiento optimizado en el servicio a ® © © © © © © o e o o
Filtro de red CEM integrado segun norma EN 61800-3,
en
y er? act:’?e%ré?fe? 20,1C,acbe:§|g ieTr?g{o(:?jg T]S;:tg 05 rr?n ((jji ll?)?]gglltti?j (equipos R
hasta BG4)
Funciones de vigilancia e o e o o o o o o o o
Monitorizacién de carga e o e o o o o o o o o
Acoplamiento del bus de corriente continua e o e o o o o o o o o
Funcionalidad de mecanismo elevador e o e o o o o o o o o
Regulador de proceso / Regulacion de la tension e o o o o o o o o o o
Regulador PID e o e o o o o o o o o
Funcionamiento de motores sincronos (PMSM) e o o o o o o o o o o
Cold-Plate hasta tam. 4,
tecnologia de disipacion hasta tam.2 ° 2 0
Todos los sistemas bus habituales
ot s e 10 51 S e e 0 e e e e e e
CANopen® integrada O O e e e e e e o o o
Modo de evacuacion O O O O O e e o o o
Entada de encoder incremental (modo servocontrol) O O O e e e e O o o
POSICON O O O O e e e e O o o
Sgecngﬁt?; alimentacion interna de 24 V para alimentacion del circuito e ©6 ¢ © © 0 o 0le o e
Alimentacion externa de 24 V para circuito de control O O O O O e O e e o o
i(f)}(;grr:]];tamon automatica entre la tension de control de 24 V externa e 6 0 0 06 0 0 0 ole e e
Funcionalidad PLC O O O e e e e e O o o
Interfaz encoder universal o O O O O e e O O e

6 | F3050 4223 | www.nord.com

@ Disponible de serie

Opcional
O No disponible



NORD®

DRIVESYSTEMS
[N [N (NN L Ll [NH) (NN L L (W] [N
o o — o o Lo o (g} Lo [{p] (g}
(a) — — [aV] o o < <t — o <t
o o (e} e} Te) Lo Lo (e} Lo (o] (e}
e < x e b o o o b < <
wn wn wn wn wn n n wn wn wn wn
Tamafio 1-4 Tamario 5-11
DIN 5 5 5 7 7 7 57" 57! 7 68
5 Salidas digitales o o o 2 2 2 31" 31 2 31’
S Relé de avisos?
S (..230VCA 24 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
8 AN 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
& AOUT 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
TF (PTC) tA A R R A 1 1 1 1 1
TTL RS422 e} O O ® ) ) ) ® ®) ) ®
HTL? ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
S CANopen® O o o o e e o o O e e
S SIN/COS 5 o o o o o e e o o e
S sS o) o) o) o) o) o) ° ° o) o) °
=
2 BISS O o o ) @) @) ) ) @) ®) °
"~ Hiperface o o o o o O e e o o e
Endat 2.1 O O O @) ) ) ) ) O O ®
— CAN/ CANopen® o o 2 2 2 2 2 2 2 2 2
h=)
§ RS-485 / RS-232 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
S RS-485 o o 1 1 1 1 1 1
S Modbus RTU ® ® ® ) ) ) ® ) ) ) )

2 entradas y salidas digitales opcionalmente parametrizables como DIN o DOUT

parametrizable con funciones de DOUT

las entradas / salidas analdgicas también pueden usarse para sefiales digitales.
AIN: 0(2) — 10V, 0(4) — 20 mA, a partir del tamafio 5 adicionalmente = 10V

funcion ejecutable exclusivamente a través de una entrada digital,
regulacion de revoluciones solo a partir de SK 520E.

Relé de sefializacion

boana =,

MORIMC
E:-‘ -‘ |
C
Bprnes de control adi- =A% Bornes de control,
cionales DIN / DOUT ! s AN/ DIN
(a partir de SK 520E) P

Interfaz de
encoder universal

(a partir de SK 540E) Interfaces

de encoder

Bornes de control: (a partir de
bloqueo seguro de SK 520E)
impulsos (STO)

(excepto SK 50xE y - .

SK 520E)

www.nord.com | F3050 4223 | 7



Variador de frecuencia NORDAC PRO SK 500E
1~110...120Vy1/3~200...240V

Frecuencia de salida
Frecuencia pulsatoria
Tipica capacidad de
sobrecarga
Eficiencia energética

Rendimiento del variador de
frecuencia

Temperatura ambiente

0,0 ...400,0 Hz
3,0...16,0 kHz

150 % para 60 seg.,
200 % para 3,5 seg.,
IE2

Tamaiio 1-4 aprox. 95 %
Tamafio 5-7 aprox. 97 %
Tamaiio 8-11 aprox. 98 %
0°C..+40°C(S1)
0°C...+50 °C (S3, -70 % ED)

Potencia nominal del motor

Tipo de proteccion
Regulacion y control

Control de temperatura del
motor

Corriente de fuga

Intensidad nominal de

IP20

Regulacion vectorial de corriente sin
sensor (ISD), curva caracteristica V/f
lineal

°t motor
PTC / interruptor bimetalico

<30 mA, depende del tamario del
equipo y de su configuracion (consultar
detalles en el manual)

Variador de frecuencia salida
SK 5xxE ... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tension de red Tension de salida
-250-112-0 0,25 1/3 1,7
-370-112-0 0,37 1/2 2,2 1~110...120V, 3~
-550-112-0 0,55 3/4 3,0 +/-10 %, tensién de red de
750-112-0 0.75 1 4,0 47 ...63 Hz factor 0 - 2
-111-112-0 11 1172 5,3
Potencia nominal del motor Intensidad nominal de
Variador de frecuencia salida
SK 5xxE ... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tension de red Tension de salida
-250-323-A 0,25 1/3 1,7
-370-323-A 0,37 1/2 2,2
-550-323-A 0,55 3/4 3,0 1/3~200...
240V,
-750-323-A 0,75 1 4,0
+/-10 %,
-111-323-A 11 1172 55 47 ...63 Hz
-151-323-A 1,5 2 7,0
221-303A 22 3 9,5 3~
0 hasta tensién
-301-323-A 3,0 4 12,5 de red
-401-323-A 4,0 ) 16,0
-551-323-A 55 71/2 22,0 3~ 200 .. 240V
-751-323-A 7,5 10 28,0 +/-10 %,
112-323-A 11,0 15 46,0 47 .. 631z
-152-323-A 15,0 20 60,0
-182-323-A 18,5 25 73,0

8 | F3050 4223 | www.nord.com
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Variador de frecuencia Peso Dimensiones (medidas de la

SK 5xxE ... [kq] cubierta) Al x An x F [mm] Tamafio
-250-112-0 1,4 220 x 74 x 153 1
-370-112-0 1,4 220x74x153 1
-550-112-0 1,4 220X 74 x 153 1
-750-112-0 1,4 220 x 74 x 153 1
-111-112-0 1,8 220x74x153 1

Variador de frecuencia Peso Dimensiones (medidas de la

SK 5xxE ... [ka] cubierta) Al x An x F [mm] Tamaiio
-250-323-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-370-323-A 1,6 220x74x153 1
-550-323-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-750-323-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-111-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-151-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-221-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-301-323-A 2,7 275x 98 x 181 3
-401-323-A 2,7 275x98 x 181 3
-551-323-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-751-323-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-112-323-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-152-323-A 15,0 485 x 210 x 236 7
-182-323-A 15,0 485x210x 236 7

NORD®

DRIVESYSTEMS
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Variador de frecuencia NORDAC PRO SK 500E
3~380...480V

Frecuencia de salida 0,0...400,0 Hz Tipo de proteccion P20
Frecuencia pulsatoria 3,0...16,0 kHz Regulacién y control Regulacion vectorial de corriente sin
Tipica capacidad de 150 % para 60 seg., sensor (ISD), curva caracteristica VV/f
sobrecarga 200 % para 3,5 seg., lineal

o . Control de temperatura del It motor
Eficiencia energética IE2 motor PTC / interruptor bimetalico
Rendimiento del variador de  Tamatio 1-4 aprox. 95 % Corriente de fuga <30 mA, depende del tamario del
frecuencia Tamafio 5-7 aprox. 97 % equipo y de su configuracion (consultar

Tamafio 8-11 aprox. 98 % detalles en el manual)

Temperatura ambiente 0°C...+40°C(S1)

0°C ... +50 °C (S3, -70 % ED)

Potencia nominal del motor Intensidad nominal de

Variador de frecuencia salida

SK 5xxE ... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tension de red Tension de salida
-550-340-A 0,55 3/4 1,7
-750-340-A 0,75 1 2,3
-111-340-A 11 1172 3,1
-151-340-A 1,5 2 4,0
-221-340-A 2,2 3 55
-301-340-A 3,0 4 75
-401-340-A 4,0 5 9,5
-551-340-A 55 71/2 12,5
-751-340-A 7,5 10 16,0
-112-340-A 11,0 15 24,0
152-340-A 15,0 20 31,0 3~380...480Y, 3~

-20 % / +10 %, 0 hasta tension

-182-340-A 18,5 25 38,0 47 63 Hz de red
-222-340-A 22,0 30 46,0
-302-340-A 30,0 40 60,0
-372-340-A 37,0 50 75,0
-452-340-A 45,0 60 90,0
-552-340-A 55,0 75 110,0
-752-340-A 75,0 100 150,0
-902-340-A 90,0 125 180,0
-113-340-A 110 150 220,0
-133-340-A 132 180 260,0
-163-340-A 160 220 320,0

10 | F3050 4223 | www.nord.com
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Variador de frecuencia Peso Dimensiones (medidas de la
SK 5xxE ... [ka] cubierta) Al x An x F [mm] Tamaro
-550-340-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-750-340-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-111-340-A 1.8 260 x 74 x 153 2
-151-340-A 1.8 260 x 74 x 153 2
-221-340-A 1.8 260 x 74 x 153 2
-301-340-A 2,7 275x98 x 181 3
-401-340-A 2,7 275x 98 x 181 3
-551-340-A 3,1 320 x 98 x 181 4
-751-340-A 3,1 320 x 98 x 181 4
-112-340-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-1562-340-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-182-340-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-222-340-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-302-340-A 16,0 485 x 210 x 236 7
-372-340-A 16,0 485 x 210 x 236 7
-452-340-A 20,0 598 x 265 x 286 8
-552-340-A 20,0 598 x 265 x 286 8
-752-340-A 25,0 636 x 265 x 286 9
-902-340-A 25,0 636 x 265 x 286 9
-113-340-A 46,0 720 x 395 x 292 10
-133-340-A 49,0 720 x 395 x 292 10
-163-340-A 52,0 799 x 395 x 292 11
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Interfaces para

manejo, parametrizacion y comunicacion

Manejo y parametrizacion

Mddulos opcionales con hasta 14 idiomas para la
visualizacion de mensajes de estado, parametrizacion y
funcionamiento del variador de frecuencia. Ademas de

versiones para el montaje directo en el equipo o para
el montaje en la puerta del armario de distribucion,
también existen versiones portatiles. Ver accesorios a
partir de la pag. 165

Observaciones

Tipo
Denominacion
Numero de material ~ Descripcion
Potentiometerbox
SK TU3-POT Apto para el manejo, potenciometro 0 ... 100 %.
275900110
ParameterBox Apto Ipara ellma.mejo yla parametnzamon,Ipantalla LCD
(iluminada), indicador con texto en lenguaje claro en
SK TU3-PAR - . :
14 idiomas, memoria para 5 registros de datos del
275900100 . .
equipo, comodo panel de control con teclas.
ControlBox Apto para el manejo y la parametrizacion,
SKTU3-CTR indicador de 7 segmentos de 4 digitos,
275900090 comodo panel de control con teclas.
.ﬂ SimpleBox .Aptlo para el manejo y la parametygamon, .
. % SK CSX-0 indicador Qe 7 segmentos de 4 digitos, control directo
" 275900095 de un equipo,

=

ParameterBox
SK PAR-5H
275281614

control mediante un Unico pulsador.

Manejo y parametrizacion, LCD (iluminada), indicador
con texto en lenguaje claro en 14 idiomas, control
directo de hasta 5 equipos, memoria para 5 registros
de datos de equipos, cdmodo panel de control con
teclas, comunicacion a través de RS-485, incl. cable
de conexion de 1,5 m. Portatil, apto para montaje en
la puerta del armario de distribucion. IP54

Apto para el manejo y la parametrizacion,

.:.g g;inglst;(zgrétrolBox indicador de 7 segmentos de 4 digitos, control directo
' 275281413 de un equipo,

bed

cémodo panel de control con teclas.

Software para el manejo y la parametrizacion, asi

Software de manejo y como asistencia para la puesta en marcha y analisis

parametrizacion
NORDCON

USB-Bluetooth

de errores, de los accionamientos electronicos de la
marca NORD.

Parametros en 14 idiomas

Interfaz para el establecimiento de una conexion
inaldambrica via Bluetooth con un terminal mavil (p. €].
tablet o teléfono inteligente).

NORDAC Con ayuda de la aplicacion NORDCON, el software
ACCESS BT NORDCON para terminales mdviles se convierte en
SKTIE5S-BT-STICK  una herramienta para el manejo y parametrizacion
275900120 inteligentes, asi como en una ayuda para la puesta

en servicio y el andlisis de los errores de la tecnologia
de accionamiento electronica de la marca NORD.

Montaje en la caja de ampliacion
SKTU3 en el equipo.’

Montaje en la caja de ampliacion
SKTU3 en el equipo.

Montaje en la caja de ampliacion
SK TU3 en el equipo.

El modulo se conecta a la interfaz

RJ 12 del variador de frecuencia y no
ocupa la entrada para opciones para
los modulos SK TU3. De este modo es
posible utilizar a la vez una interfaz de
bus. Montaje en el equipo

Conexion para el intercambio de
datos con NORDCON STUDIO a un
PC (USB 2.0), (necesario cable de
conexion "USB-C"convencional, por
ejemplo n° de material: 275292100)
Alimentacion, p. €j., directamente a
través del variador de frecuencia o del
PC

Datos eléctricos:
45...30VDC/1,3W,
alimentacion p. ej. directamente a
través del variador de frecuencia
Montaje en el armario de distribucion

Descarga gratuita:
www.nord.com

Disponible gratuitamente para
Android e i0S

Bl

" Nicht mit anderen SK TU3-Baugruppen kombinierbar, da nur ein Steckplatz am Gerat verfligbar.
12 | F3050 4223 | www.nord.com
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Ethernet industrial, o

bus de campo y ampliacion de E/S

DRIVESYSTEMS
@
S Bezeichnung Beschreibung
< Materialnummer Anschluss Bemerkungen
— Interfaz de bus basada en Velocidad de transferencia: ~ Maximo 100 MBaudios
= jrp—— Conexion de 24V DC: mediante borne de
= ¥ SK TU3-ECT Fiheret conesin
% f.,_g _ 275900180 Tipo EtherCat®, Se puede usar como pasarela para controlar un total de
2xRJ45 hasta 4 variadores de frecuencia.
o Interfaz de bus basada en Velocidad de transferencia: Maximo 100 MBaudios
& e Conexion de 24V DC: mediante borne de
B et SK TU3-EIP Ethernet conexian
2 . 275900150 gpoRETerNet /P Se puede usar como pasarela para controlar un total de
= = XRJ45 hasta 8 variadores de frecuencia.
o« P Velocidad de transferencia: Méximo 100 MBaudios
= T Interfaz de bus basada en Conexion de 24V DC: mediante borne de
§ .. SK TU3-POL Ethernet conexion
% & Lot 275900140 Tipo POWERLINK. Se puede usar como pasarela para controlar un total de
a £ =" 2 xRJ45 . .
hasta 8 variadores de frecuencia.
e Interfaz de bus basada en Velocidad de transferencia: Maximo 100 MBaudios
= | Conexion de 24V DC: mediante borne de
5 o SK TU3-PNT Ethernet conexion
= f ®
§ il 275900190 ;'DORSZOHNH 10°. Se puede usar como pasarela para controlar un total de
o ¥ xRJ45 hasta 8 variadores de frecuencia.
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Filtro de red
Mejora de la CEM

Informacion general

Los filtros de red sirven para reducir las emisiones
de perturbaciones electromagnéticas. Los variado-
res de frecuencia de la serie SK 500E disponen de
un filtro de red de la clase C2 (max. 20 m de cable
de motor apantallado) o de la clase C1 (Tam 1-4,
max. 5 m de cable de motor apantallado) integrado.
Si desea que la longitud del cable sea superior o
mejorar el grado de supresion de interferencias, se
puede escoger entre diversos filtros de red adapti-

VOS.

Variador de frecuencia Tipo de filtro de red

Corriente constante

Chasis — filtro de red, SK HLD

Este filtro de red cuenta con el nivel de proteccion
IP20 y permite una supresion de interferencias de
clase C1 con méx. 25 m / clase C2 con méax. 50 m
de longitud de cable de motor apantallado.

Este filtro de red puede montarse independiente-
mente del variador de frecuencia.

Corriente de fuga'

An

oyl

Dimensiones

Al

\

A

(medidas de la cubierta)

SK 5xxE ... Numero de material [A] [mA] Al x An x F [mm]
025 .. 11kw K HL;Q;S%%? 80 20/190 190 X 45 X 75
15.. 22w K HL;Q;S%?T 16,0 21 /205 250 X 45 75
Z 3055k K HL%QZO%S%%’O 30,0 29/ 280 270 x 55 X 95
3 75Kk K HLS%;;S%% 2 42,0 30/290 310 %55 95
1w K HL;Q;S%% 5 75,0 22210 310 % 85x 135
15...185kN O Lo 00 100,0 30/290 325 % 95 x 150
055...22Kk0 K HL2D7181207S%%/§ 80 20/190 190 x 45 X 75
30..55Kk0 K HL2D7181207'S%?/E;6 16,0 21/ 205 250 X 45 X 75
75k K HLS7181207-2%%30 30,0 29 /280 270 %55 x 95
1w K HL%Q;S%% 2 42,0 30/290 310X 55 x 95
= 15..185KN O HL;Q;;S%%? 55,0 30/290 255 x 85 X 95
3 2ok K HL;Q;S%% 0 75,0 22 /210 310 % 85x 135
g0k S LS00 00 100,0 30/290 325 % 95 x 150
37,0..450kW K HL%Q;S?%Q 30 130,0 22 /210 325 95 x 150
550KkN Ok HL;Q;S?%/J 80 180,0 31/300 440 130 x 181
750...900kw K HL%Q;%S(;%?O 250,0 37 /355 525 x 155 x 220

' Corriente de fuga 1er valor: dimensionada para una oscilacion
max. permit. de la tension de entrada segun ICE 38 + 10%
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caida de dos fases (tip. a 50 Hz)

Corriente de fuga 2° valor: calculada con una tension de entrada max. y
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_ , _ An
Base - filtro de red, filtro combinado
SK NHD =
El filtro de red tiene la clase de proteccion IP20 y esta
disponible con una potencia de variador de frecuencia Al
de hasta 7,5 kW (400 V). Este filtro de red puede mon-
tarse plano debajo del variador de frecuencia. De este
modo se reducen las necesidades de espacio. Estos . y
filtros combmgdos rednen las ventajas de un filtro de ;:// IF
red y de una inductancia de red en una sola carcasa y
permiten una supresion de interferencias de clase C1
con max. 50 m / clase G2 con max. 100 m de longitud
de cable de motor apantallado.
Corriente Corriente Dimensiones
Variador de frecuencia Tipo de filtro de red constante Inductancia de fuga' (medidas de la cubierta)
SK 5xxE ... Nimero de material [A] [mH] [mA] Al x An x F [mm]
SK NHD-480/6-F
_ 0,25... 0,75 kW 978273006 55 3x6,4 7,7174,4 290x 88x 74
8 SK NHD-480/10-F
c:: 11...2,2KkW 978973010 9,5 3x3,7 15,0/144,0 305x115x98
(qp]
SK NHD-480/16-F
3,0...4,0KkW 978273016 16 3x2,2 21,5/206,5 350x140x 98
SK NHD-480/3-F
0,55 ... 0,75 kW 978973003 2,3 3x15,3 4,3/40,0 250 x 75 x 60
SK NHD-480/6-F
=
§ 11...2,2KkW 978973006 55 3x6,4 771744 290x 88 x 74
) SK NHD-480/10-F
o 30...40kwW 978273010 9,5 3x3,7 15,0/144,0 305x115x98
SK NHD-480/16-F
55...7,5kW 978973016 16,0 3x2,2 21,5/206,5 350x 140 x 98

' Corriente de fuga 1er valor: dimensionada para una oscilacion méx. permit.

de la tension de entrada segun ICE 38 + 10%

Corriente de fuga 2° valor: calculada con una tension de entrada méx. y
caida de dos fases (tip. a 50 Hz)
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Filtro de red
Mejora de la CEM

Base - filtro de red, SK LF2

El filtro de red tiene la clase de proteccion IPOO y esta
disponible con una potencia de variador de frecuencia

de hasta 37 kW (400 V). Este filtro de red puede mon-
tarse plano debajo del variador de frecuencia.
De este modo se reducen las necesidades de espacio. Al
Este filtro de red permite una supresion de interferenci-
as de clase C1 con max. 50 m/ clase C2 con max. 100
m de longitud de cable de motor apantallado. \
7 F
Dimensiones
Variador de frecuencia Tipo de filtro de red Corriente constante  Corriente de fuga' (medidas de la cubierta)
SK 5xxE ... Numero de material [A] [mA] Al xAn x F [mm]
SK LF2-480/45-F
_ 55...7,5kW 978973045 45,0 12/120 388x164x 75
I SK LF2-480/66-F
c\ll 11,0 kW 578973066 66,0 12/120 428 x182x 75
(9p)
SK LF2-480/105-F
15..18,5 kW 978973105 105,0 22/210 527 x 210 x 95
SK LF2-480/2-F
0,55...0,75 kW 978973002 2,3 6,4/61,5 250 x 75 x 48
SK LF2-480/5-F
11..22kW 978973005 5,5 7,7/74,3 290 x 88 x 48
SK LF2-480/9-F
_ 3,0...4,0 kW 978973009 9,5 19,5/187 305x115x 54
3 SK LF2-480/15-F
T 55..7,5kW 278973015 16,0 20,2/193 350 x 115 x 54
(sp)
SK LF2-480/45-F
11,0... 15,0 kKW 978973045 45,0 12/120 388x164x 75
SK LF2-480/66-F
18,5... 22,0 KW 978973 066 66,0 12/120 428 x 182 x 75
SK LF2-480/105-F
30,0...37,0 kW 578973105 105,0 22/210 527 x 210 x 95
' Corriente de fuga 1er valor: dimensionada para una oscilacion Corriente de fuga 2° valor: calculada con una tension de entrada max. y
max. permit. de la tension de entrada segtin ICE 38 + 10% caida de dos fases (tip. a 50 Hz)
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Inductancias de red

Reduccion de los efectos retroactivos de red

Informacion general

En funcidn de cada instalacion puede ser necesario usar
inductancias de red para reducir puntas de corriente
peligrosas.

De este modo, también se reducen considerable-
mente los efectos retroactivos de red y se dismi-
nuye considerablemente la proporcion de armoéni-
cos. Ademds, la corriente de entrada se reduce
practicamente hasta el nivel de la corriente de salida.

Recomendamos instalar siempre una inductancia
de red con variadores de frecuencia de una poten-
cia a partir de 45 kW. Esto influye positivamente
en la proteccion del equipo y en la respuesta CEM.
Todas las inductancias tienen un nivel de protecci-
6n IPOO y son reconocidas por UL.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensiones
Variador de frecuencia Tipo de inductancia Corriente constante Inductancia (medidas de la cubierta)
SK 5xxE ... Namero de material [A] [mH] Al xAn x F [mm]
% 0,25 ... 0,75 kW SKZ%SSSS%S 8,0 2x1,00 89 x65x 78
L 11 22kw SKgégsgﬁ%c 20,0 20,40 106X 90 x 96
0,25 ... 0,75 kW SKZ%SS?%%S 6,0 3x4,88 117 x 96 x 60
11...1,5kwW SKQ%';QS%T{C 11,0 3x2,93 140 x 120 x 85
% 2,2...3,0kw SKZ%SS?%ZZ%C 20,0 3x 1,47 177 x155x 110
o 4,0...75kW SK%;&%‘L%C 40,0 3x0,73 172x155x 115
11,0...15,0 kW SKZC;;S;;%?%C 70,0 3x0,47 220 x 185 x 122
18,5 kW SK2C7'25'94§30110%0'C 100,0 3x0,29 263 x 240 x 148
0,55 ... 2,2 kW SK;’;;S%%; 6,0 3x4,88 117 x 96 x 60
3,0...4,0kW SKZ%';QS%T{C 11,0 3x293 140 x 120 x 85
55...7,5KW SKZ%S‘S?%ZZ%C 20,0 3x1,47 177 x155x 110
11,0 ... 15,0 kW SKQ%'Q‘QS%AA%’C 40,0 3x0,73 172 x155x 115
% 18,5 ... 30,0 kW SKZ%Q‘SSO{;%C 70,0 3x0,47 220 x 185 x 122
© 37,0 ... 45,0 kW SKg%gggfo%o'C 100,0 3x0,29 263 x 240 x 148
55,0 ... 75,0 KW SKZ%'SS??%%O'C 160,0 3x0,18 268 x 352 x 140
90,0 kW SKZ%';SSO/Z%%O'C 280,0 3x0,10 268 x 352 x 169
110 .. 132 kW SKQ%';&%%%O'C 350,0 3%0,08 268 x 352 x 169
160 kW nicht verfligbar
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Reactancia intermedia
Reduccion de los efectos retroactivos de red

Reactancia intermedia

SK DCL

Similar a unainductancia de red, reduce las cargas de red
generadas porelvariador de frecuencia. Se conectardalos
contactos de facil acceso previstos para ello en el cir-
cuito intermedio del variador de frecuencia y esta dis-
ponible a partir de 45 kW. Todas las inductancias tienen
un nivel de proteccion IP00 y son reconocidas por UL.

Dimensiones
Variador de frecuencia Tipo de inductancia Corriente constante Inductancia (medidas de la cubierta)

SK 5xxE ... Ndmero de material [A] [mH] Al x An x F [mm]
SK DCL-950/120-C

45,0 ... 55,0 kw 976997120 120,0 0,50 230x 148 x 147
SK DCL-950/200-C

75,0 ... 90,0 kW 976997 200 200,0 0,30 260x170x 153
SK DCL-950/260-C

110 KW 976997 260 260,0 0,25 284x180x 174
SK DCL-950/320-C

132 KW 976997 320 320,0 0,20 282 x180x 189
SK DCL-950/380-C

160 KW 976997 380 200,0 0,17 282 x180x 189
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Inductancias de motor {,{PRD@
Compensacion de la capacidad del cable

Informacion general

Los cables de motor muy largos (capacidad en el cable)
requieren a menudo la utilizacién de inductancias de mo-
tor adicionales (inductancias de salida) en la salida del
variador de frecuencia.

Ademas, el uso de inductancias de motor influye de ma-
nera positiva en la proteccion del equipo y en la CEM.

Las inductancias de motor indicadas se han dimensio-
nado para una frecuencia pulsatoria entre 3y 6 kHz y
una frecuencia de salida entre 0 y 120 Hz. Todas las
inductancias tienen un nivel de proteccion IPOO y son
reconocidas por UL.

Dimensiones

Variador de frecuencia Tipo de inductancia Corriente constante Inductancia (medidas de la cubierta)
SK 5xxE ... Ndmero de material [A] [mH] Al x An x F [mm]
0,25... 0,75 KW K %%gggg‘gf 4,0 3x3,50 140 x 120 x 104
11...1,5kwW S %%gggg%g 9,0 3x2,50 160 x 155 x 110
% 2,2 ... 4,0 kW S %%ggggﬂc 17,0 3x1,20 201 x185x 102
o 55...7,5kW K %%5‘96233333 ¢ 33,0 3x0,60 201 x185x122
11,0 ... 15,0 KW K %%5‘98%%%0 60,0 3x0,33 210x 185x 112
18,5 KW K %%gggg%%c 90,0 3x0,22 325 x 352 x 144
0,55 ... 1,5 kW S %%gggg%f 4,0 3x3,50 140 x 120 x 104
2,2 ... 4,0kwW S Cz%gggg%g 9,0 3x2,50 160 x 155 x 110
55...7,5kW K g%gggg@c 17,0 3x1,20 201 x185x 102
_ 110 150kw S %%'gggggc 33,0 3x0,60 201 x185x 122
% 18,5 ... 30 kW K cz%ggs%%%c 60,0 3x0,33 210x 185x 112
37,0 ... 45,0 kW S %%gggg%%c 90,0 3x0,22 352 x 144 x 325
55,0 ... 75,0 KW S %%’352?7700'0 170,0 3x0,13 320 x 412 x 200
90,0 ... 110 KW O o 240,0 3%0,07 320 x 412X 225
132... 160 kW K %%’396(2)/333300'(3 330,0 3x0,03 268 x 352 x 188
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Resistencias de frenado
para un comportamiento dinamico de accionamiento

Base - resistencias de frenado
SK BR4

disponibles en cuatro tamafios con una potencia de
variador de frecuencia de hasta 7,5 kW (400 V). Esta
resistencia de frenado puede montarse plana debajo del
variador de frecuencia o de lado junto a él. De este modo

se reducen las necesidades de espacio.

Desde el punto de vista eléctrico, las resistencias indica-

das son aptas para aplicaciones estandar.

Todas las resistencias de frenado tienen un nivel de pro-

teccion IP40 y son reconocidas por UL.

Potencia cons-

Potencia instan-

Dimensiones

Variador de frecuencia  Tipo de resistencia Resistencia tante tanea (medidas de la cubierta)
SK 5xxE ... Ndmero de material [Q] [W] (kW] Al x An x F [mm]
0,25 ... 0,37 KW SK;E%S;‘ (1)/11000 240 100 2,2 230x88x 175
,E 0,55 ... 0,75 kW SK;;I;%;??/%OO 150 100 2,2 230x88x 175
% 1,1...22kW SKZE;F;LS;%ZQ%O 75 200 4.4 270x88x175
30...40kW SKZE;%SEﬁ%O 35 400 8,8 285x 98 x 239
0,55 ... 0,75 kW SKZE;zéggggTOOO 400 100 2,2 230x88x175
_ 1,1...22KkW SK;';%S?S/Q%OO 220 200 4.4 270x88x 175
o
N 3,0...4,0kW SK;E;;;?%%OO 100 400 8,8 285x 98 x 239
55...7,5kW SK B14-60/600 60 600 13,0 330x 98 x 239

275991260

Control de temperatura para resistencias
SK BR4 en caso de montaje cercano a

variador

275991100

Control de temperatura para resistencias
SK BR4 en caso de montaje directo bajo el

variador de frecuencia

275991200
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Interruptor bimetalico como contacto abierto
Temperatura de conmutacion nominal: 180°C

Interruptor bimetalico como contacto abierto
Temperatura de conmutacion nominal: 100°C

Anchura resistencia de
frenado + 10 mm (un lado)
Las dimensiones
corresponden al variador de
frecuencia
incluida la resistencia de
frenado

" EUna vez cada 120 s,
con duracién maxima de 1,2 s



Chasis - resistencias de frenado,
SK BR2

Los elementos de la resistencia estan integrados en
una carcasa con rejilla y deben conectarse mediante
un cable independiente al correspondiente variador de
frecuencia.

Las resistencias de frenado deben montarse en horizon-
tal (excepto SK BR2-xxx/400-C).

Para ello deberia utilizarse un cable apantallado lo mas
corto posible.

Todas las resistencias de frenado tienen un nivel de pro-
teccion IP20 y son reconocidas por UL..

NORD®

DRIVESYSTEMS

solo SK BR2-xxx/400-C

Potencia cons-  Potencia instan- Dimensiones

Variador de frecuencia Tipo de resistencia Resistencia tante tanea (medidas de la cubierta)
SK 5xxE .... Ndmero de material Q] W] [kW]? Al x An x F [mm]
3,0... 4,0 kW S 8572832%/2482501 35 400 12 178 x 100 x 252
= 55...7,5kW S 85728222/268250 22 600 18 385x92x 120
& 1oy K 85728;%/21 g?gc 12 1500 45 585 x 185 x 120
15,0 ... 18,5 kW S 857283/5225)220 9 2200 66 485 x 275 x 120
30..40KkW X 85728 12%%/ 6128-0‘ 100 400 12 178 x 100 x 252
5,5..7,5 kW S B;;Sg%/ésggoc 60 600 18 385x 110 x 120
11,0 ... 15,0 kW SK 857283%/21 15280 30 1500 45 585 x 185 x 120
§ 18,5 ... 22,0 KW K 85728222/225280 22 2200 66 485 x 275 x 120
N 30,0 ... 37,0 kW K 8272812%/24288(3 12 4000 120 585 x 266 x 210
45,0 ... 55,0 KW S 8572882/86202380(3 8 6000 180 395 x 490 x 260
75,0 ... 110 kW S B;%ggsggoc 6 7500 225 595 x 490 x 260
132 160kW B;fgzgfgggc 3 7500 225 595 x 490 x 260
132 . 160kW 85}2832/5;27 Sggc 3 17.000 510 795 x 490 X 260

Control de temperatura para resistencias
SK BR2 integrado (2 bornes 4 mm?)

" Montaje vertical

Interruptor bimetalico como contacto abierto.
Temperatura de conmutacion nominal: 180°C.

2 Una vez cada 120 s,
con duracion maxima de 1,2 s
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Variador de frecuencia NORDAC PRO
Accesorios

Kit CEM

Para conexién conforme a CEM de cables apantallados y para la fabricacion de
dispositivos de distension.

Tamafrio del Numero de
variador de frecuencia ~ Kit CEM material
Tamarios 1y 3 SK EMC 2-1 275999011
Tamafios 3y 4 SKEMC 2-2 275999 021
Tamafio 5 SKEMC 2-3 275999031
Tamafo 6 SKEMC 2-4 275999 041
Tamafio 7 SKEMC 2-5 275999 051
Tamafios 8y 9 SK EMC 2-6 275999061
Tamarios 10y 11 SK EMC 2-7 275999071

Kit de conexion encoder HTL WK 4/2/4*680 OHM

Para conectar un encoder de HTL a la entrada del encoder TTL
del variador de frecuencia, montaje en la guia.
N.° mat.: 278910340
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Maodulo de conexion RJ45 WAGO

Por ejemplo, para conectar un encoder CANopen® a uno de los dos conectores
RJ45 del variador de frecuencia.
N.° mat.: 278910300

Conversor de consigna +/- 10V

Para conectar una sefial analégica bipolar a una sefial analdgica unipolar del
variador de frecuencia (hasta tamafio 4), montaje en guia.
N.° mat..278 910 320

Ampliacion de ES SK EBIOE-2

El gran nimero de entradas y salidas que incorpora el equipo de serie puede ser
ampliado mediante un mddulo de ampliacion 1/0, montaje en guia.
N.° mat.;275900210

Disponible a partir de SK 540E

Rectificador de freno electronico SK EBGR-1

Para el control directo y la operacion de un freno electromecanico.
N.°mat.: 19140990

Maodulo convertidor analdgico V/I 10 V/20 mA

La subunidad sirve para convertir sefiales analdgicas (0 - 10 V) en sefiales de
corriente equivalentes (0 - 20 mA).
N.° mat.: 278910315

Maodulo convertidor de senal HTL — RS422

La subunidad se utiliza para convertir las sefiales HTL o TTL en sefiales
complementarias con nivel RS422, montaje sobre perfil.
N.° mat.; 278910360

NORD®

DRIVESYSTEMS
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https://www.nord.com/de/dokumentation/software/nordcon/nord-con-download.jsp

ES

NORD MOTORREDUCTORES S.A.
Oficinas centrales y fabrica de montaje
C/ Montsia 31-37,

Poligon Industrial Can Carner

08211 Castellar del Valles (Barcelona)
Fon. +34-93-723 5322

Fax. +34-93-723 3147
spain@nord.com

Members of the NORD DRIVESYSTEMS Group
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